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BESCHLUSS DES RATES
vom 17. November 1997

iiber eine Sonderfinanzhilfe fiir Armenien und Georgien

(97/787/EG)

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel 23§,

auf Vorschlag der Kommission ('),
nach Stellungnahme des Europiischen Parlaments (),
in Erwagung nachstehender Griinde:

Die Kommission hat vor Unterbreitung ihres Vorschlags
den Wihrungsausschufl konsultiert.

Armenien und Georgien haben tiefgreifende politische
und wirtschaftliche Reformen eingeleitet und unter-
nehmen substantielle Anstrengungen zur Umsetzung
eines marktwirtschaftlichen Modells.

Die Handels- und Wirtschaftsbeziehungen zwischen der
Gemeinschaft und Armenien bzw. Georgien werden sich
im Rahmen der am 22. April 1996 unterzeichneten Part-
nerschafts- und Kooperationsabkommen entwickeln.

1994 vereinbarten Armenien und Georgien mit dem
Internationalen Wihrungsfonds (IWF) ein erstes Biindel
von Stabilisierungs- und Reformmafinahmen, die durch
die Systemiibergangsfazilitit (STF) des TWF unterstiitzt
wurden; im Juni 1995 genehmigte das ITWF-Exekutivdi-
rektorium fiir den Zeitraum Juli 1995 bis Juni 1996
Bereitschaftskreditvereinbarungen  zur  Unterstiitzung
weiterer umfassender Stabilisierungs- und Strukturreform-
mafinahmen.

Das IWF-Exekutivdirektorium hat im Februar 1996 mit
Vorzugsbedingungen ausgestattete dreijihrige Erweiterte
Strukturanpassungsfazilititen (ESAF) fir Armenien und
Georgien genehmigt, die die laufenden Bereitschaftskre-
ditvereinbarungen abldsen.

Die Regierungen Armeniens und Georgiens haben sich
formell dazu verpflichtet, allen ihren ausstehenden finan-
ziellen Verpflichtungen gegeniiber der Gemeinschaft in
vollem Umfang nachzukommen.

Die genannten Regierungen haben die Gemeinschaft um
eine auflerordentliche Finanzhilfe ersucht.

Armenien und Georgien zihlen zu den einkommens-
schwachen Lindern, deren wirtschaftliche und soziale
Lage besonders kritisch ist; sie kénnen mit besonders
giinstigen Bedingungen ausgestattete Darlehen der Welt-
bank und des IWF erhalten.

() ABL C 95 vom 24. 3. 1997, S. 64.
() ABL C 304 vom 6. 10. 1997, S. 39.

Eine Finanzhilfe zu Vorzugsbedingungen in Form von
langfristigen Darlehen und verlorenen Zuschiissen ist
eine angemessene Mafinahme, um den Empfingerlindern
in dieser kritischen Lage zu helfen.

Diese Finanzhilfe — und zwar sowohl das Darlehen als
auch die Zuschiisse — ist eine absolute Ausnahme und
bildet daher in keiner Weise einen Prizedenzfall.

Die Einbeziehung einer Zuschuflkomponente in diese
Finanzhilfe erfolgt unbeschadet der Zustindigkeiten der
Haushaltsbehorde.

Diese Finanzhilfe sollte von der Kommission verwaltet
werden.

Der Vertrag sieht nur in Artikel 235 Befugnisse fiir den
Erlal dieses Beschlusses vor —

BESCHLIESST:

Artikel 1

(1) Die Gemeinschaft stellt Armenien und Georgien
eine Sonderfinanzhilfe in Form von langfristigen
Darlehen und verlorenen Zuschiissen zur Verfiigung.

(2) Die gesamte Darlehenskomponente dieser Finanz-
hilfe belduft sich auf héchstens 170 Mio. ECU, mit einer
Laufzeit von lingstens 15 Jahren und 10 Jahren
Tilgungsfreiheit. Zu diesem Zweck wird die Kommission
ermichtigt, im Namen der Europiischen Gemeinschaft
die erforderlichen Mittel aufzunehmen, die den
Empfingerlindern in Form von Darlehen zur Verfiigung
gestellt werden.

(3) Die Zuschuflkomponente der Finanzhilfe besteht
aus einem Betrag von 10 Mio. ECU fiir 1997 und von
jahrlich 17 Mio. ECU fir den Zeitraum 1998—2002. Die
jahrlichen Zuschiisse werden insoweit bereitgestellt, als
die  Nettoschuldnerposition der  Empfingerlander
gegeniber der Gemeinschaft um einen mindestens
gleichen Betrag abgebaut wurde.

(4) Die Finanzhilfe gemafl den Absitzen 2 und 3 wird
den Empfingerlindern nur gewiahrt, wenn sie

a) alle bestehenden Verpflichtungen gegentiber der
Gemeinschaft erfillt haben;

b) im Rahmen eines IWF-Programms ein umfassendes
Anpassungs- und Reformprogramm zufriedenstellend
durchfihren.

(5) Die Finanzhilfe der Gemeinschaft wird von der
Kommission in enger Absprache mit dem Wiahrungsaus-
schuff und unter Beriicksichtigung der bestehenden und
kiinftigen Vereinbarungen zwischen dem IWF und den
Empfingerlindern verwaltet.
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Artikel 2

(1)  Vorbehaltlich der Bestimmungen dieses Beschlusses
ist die Kommission befugt, mit den Behorden der
Empfingerlinder die spezifischen Betrige und. Kondi-
tionen sowie die an die Finanzhilfe geknupften Bedin-
gungen zu vereinbaren.

(2) Die Kommission berpriift in Absprache mit dem
Wihrungsausschufl die Ubereinstimmung der Politik der
Empfingerlinder mit den Zielen und den Bedingungen
der Finanzhilfe gemifi diesem Beschlufi.

Artikel 3

(1) Der Gesamtbetrag des Darlehens wird von der
Kommission 1997 zusammen mit der ersten Zuschufi-
tranche vorbehaltlich der Einhaltung der in Artikel 1
Absatz 4 genannten Bedingungen zur Verfiigung gestellt.
Im Anschluff daran wird der Rest der Zuschufflkompo-
nente von der Kommission in jihrlichen Tranchen zur
Verfiigung gestellt, sofern die in Artikel 1 Absatz 4
Buchstabe b) genannten Bedingungen eingehalten
werden.

(2) Die Mittel werden an die Nationalbanken der
Empfingerlinder ausgezahlt.

Artikel 4

(1) Die in Artikel 1 genannten Anleihe- und Darle-
henstransaktionen werden mit der gleichen Wertstellung
abgewickelt. Sie diirfen fir die Gemeinschaft weder eine
Anderung der Fristen noch ein Wechselkurs- oder Zinsri-
siko noch sonstige wirtschaftliche Risiken mit sich

bringen.

(2) Die Kommission trigt daftir Sorge, daff eine Klausel
iber vorzeitige Riickzahlung in die Darlehensbedin-
gungen aufgenommen wird.

(3) Auf Ersuchen der Empfingerlinder kann die
Kommission, wenn die Umstinde eine Verbesserung des
Darlehenszinssatzes  gestatten, ihre  urspriinglichen
Anleihen ganz oder teilweise refinanzieren oder die
entsprechenden finanziellen Bedingungen neu festsetzen.
Refinanzierungen oder Neufestsetzungen erfolgen unter
Einhaltung der in Absatz 1 genannten Bedingungen. Sie
dirfen weder zur Verlingerung der durchschnittlichen
Laufzeit der betreffenden Anleihen noch zur Erhohung
des zum jeweiligen Wechselkurs ausgedriickten, zum
Zeitpunkt der Refinanzierung oder Neufestsetzung noch
geschuldeten Kapitalbetrags fiihren.

(4) Alle Kosten, die der Gemeinschaft durch den
Abschlufl und die Durchfihrung der in diesem Beschluf§
vorgesehenen Transaktionen entstehen, gehen zu Lasten
der Empfingerlander.

(5) Der Wihrungsausschuff wird mindestens einmal
jahrlich Gber die in den Absitzen 2 und 3 genannten
Transaktionen unterrichtet.

Artikel 5

(1) Mindestens einmal jihrlich erstattet die Kommis-
sion dem Europiischen Parlament und dem Rat tiber die
Durchfithrung dieses Beschlusses Bericht.

(2) Vor dem 31. Dezember 2002 priift der Rat die
Durchfiihrung dieses Beschlusses bis zu diesem Zeitpunkt
anhand eines umfassenden Berichts der Kommission.

Geschehen zu Briissel am 17. November 1997.

Im Namen des Rates
Der Prdsident
J-C. JUNCKER



